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Никејски и Некео-Цариградски Символ вере 
 

Поређење и разлике 
 
 
 
 
Верујем у једнога Бога 
Оца Сведржитеља, 
Творца свега видљивог 
и невидљивог. 
 
 
Верујем и у једнога 
Господа Исуса Христа, 
Сина Божијег, рођеног 
од Оца (Јединородног, 
Који је из суштине Оца, 
Бога од Бога). 
 
 
 
Светлост од Светлости, 
Бога истинитог од Бога 
истинитог, рођеног, не 
створеног, једносуштн-
ог Оцу, кроз кога је све 
постало, (оно што је на 
небу и оно што је на 
земљи) 
 
 
Који је ради нас људи и 
ради нашег спасења 
сишао и оваплотио се 
постао човек, страдао 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
И Који је васкрсао у 
трећи дан, 
 
И Који се вазнео на 
небеса, Који ће доћи да 
суди живима и 
мртвима. 
 
 
 
 
 
 

Никејски Символ: 
 
 
Πιστεύομεν εἰς ἕνα Θεὸν 
Πατέρα παντοκράτορα, 
πάντων ὁρατῶν τε και 
ἀοράτων ποιητήν.  
 
 
Πιστεύομεν εἰς ἕνα 
Κύριον Ἰησοῦν Χριστόν, 
τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ, 
γεννηθέντα ἐκ τοῦ 
Πατρὸς [μονογενῆ, 
τοὐτέστιν ἐκ τῆς οὐσίας 
τοῦ Πατρός, Θεὸν ἐκ 
Θεοῦ,]  
 
φῶς ἐκ φωτός, θεὸν 
ἀληθινὸν ἐκ θεοῦ 
ἀληθινοῦ, γεννηθέντα, οὐ 
ποιηθέντα, ὁμοούσιον τῷ 
Πατρί δι' οὗ τὰ πάντα 
ἐγένετο, [τά τε ἐν τῷ 
οὐρανῷ καὶ τὰ ἐπὶ τῆς 
γῆς]  
 
τὸν δι' ἡμᾶς τοὺς 
ἀνθρώπους καὶ διὰ τὴν 
ἡμετέραν σωτηρίαν 
κατελθόντα καὶ 
σαρκωθέντα καὶ 
ἐνανθρωπήσαντα, 
παθόντα,  
 
 
 
 
 
 
 
 
καὶ ἀναστάντα τῇ τρίτῃ 
ἡμέρᾳ,  
 
καὶ ἀνελθόντα εἰς τοὺς 
οὐρανούς, καὶ ἐρχόμενον 
κρῖναι ζῶντας καὶ 
νεκρούς.  
 
 
 
 
 
 

Никео-Цариградски 
Символ: 
 
Πιστεύομεν εἰς ἕνα Θεὸν 
Πατέρα παντοκράτορα, 
ποιητὴν οὐρανοῦ καὶ 
γῆς, ὁρατῶν τε πάντων 
καὶ ἀοράτων.  
 
Καὶ εἰς ἕνα Κύριον 
Ἰησοῦν Χριστόν, τὸν 
Υἱὸν τοῦ Θεοῦ τὸν 
μονογενῆ, τὸν ἐκ τοῦ 
Πατρὸς γεννηθέντα πρὸ 
πάντων τῶν αἰώνων,  
 
 
 
φῶς ἐκ φωτός, Θεὸν 
ἀληθινὸν ἐκ Θεοῦ 
ἀληθινοῦ, γεννηθέντα οὐ 
ποιηθέντα, ὁμοούσιον τῷ 
Πατρί· δι' οὗ τὰ πάντα 
ἐγένετο·  
 
 
 
τὸν δι' ἡμᾶς τοὺς 
ἀνθρώπους καὶ διὰ τὴν 
ἡμετέραν σωτηρίαν 
κατελθόντα ἐκ τῶν 
οὐρανῶν  καὶ σαρκωθέντα 
 ἐκ Πνεύματος Ἁγίου καὶ 
Μαρίας τῆς παρθένου  καὶ 
ἐνανθρωπήσαντα,  
 
σταυρωθέντα τε ὑπὲρ 
ἡμῶν ἐπὶ Ποντίου 
Πιλάτου, καὶ παθόντα καὶ 
ταφέντα,  
 
 
καὶ ἀναστάντα τῇ τρίτῃ 
ἡμέρᾳ κατὰ τὰς γραφάς,  
 
καὶ ἀνελθόντα εἰς τοὺς 
οὐρανούς, καὶ καθεζό-
μενον ἐκ δεξιῶν τοῦ 
Πατρός, 
 
 καὶ πάλιν ἐρχόμενον μετὰ 
δόξης κρῖναι ζῶντας καὶ 
νεκρούς· οὗ τῆς βασιλείας 
οὐκ ἔσται τέλος.  
 

 
 
 
Верујем у једнога Бога 
Оца, Сведржитеља, 
Творца неба и земље и 
свега видљивог и 
невидљивог. 
 
И у једнога Господа 
Исуса Христа, Сина 
Божјег, Јединородног, 
од Оца рођеног пре 
свих векова;  
 
 
 
 
Светлост од Светлости, 
Бога истинитог од Бога 
истинитог, рођеног, не 
створеног, једносуштн-
ог Оцу, кроз кога је све 
постало; 
 
 
 
Који је ради нас људи и 
ради нашег спасења 
сишао с небеса, и 
оваплотио се од Духа 
Светога и Марије Дјеве 
и постао човек; 
 
 
 
И Који је распет за нас 
у време Понтија 
Пилата, и страдао и био 
погребен; 
 
 
И Који је васкрсао у 
трећи дан, по Писму; 
 
И Који се вазнео на 
небеса и седи са десне 
стране Оца; 
 
 
И Који ће опет доћи са 
славом, да суди живима 
и мртвима, Његовом 
Царству неће бити 
краја. 
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И у Духа Светога. 
 

Καὶ εἰς τὸ Ἅγιον Πνεῦμα.  
 
 

Καὶ εἰς τὸ Πνεῦμα τὸ 
Ἅγιον, τὸ Κύριον, τὸ 
ζῳοποιόν, τὸ ἐκ τοῦ 
Πατρὸς ἐκπορευόμενον, 
τὸ σὺν Πατρὶ καὶ Υἱῷ 
συμπροσκυνούμενον καὶ 
συνδοξαζόμενον, τὸ 
λαλῆσαν διὰ τῶν 
προφητῶν.  
 
Εἰς μίαν, ἁγίαν, 
καθολικὴν καὶ ἀποστολι-
κὴν Ἐκκλησίαν·  
 
ὁμολογοῦμεν ἓν βάπτισμα 
εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν· 
 
 
προσδοκοῦμεν ἀνάστα-
σιν νεκρῶν, καὶ ζωὴν τοῦ 
μέλλοντος αἰῶνος. Ἀμήν. 
 

И у Духа Светога, 
Господа, Животво-
рнога, Који од Оца 
исходи, Који се са Оцем 
и Сином заједно 
поштује и заједно 
слави, Који је говорио 
кроз пророке. 
 
 
У једну, свету, саборну 
и апостолску Цркву. 
 
 
Исповедам једно крш-
тење за опроштење 
грехова. 
 
Чекам васкрсење мрт-
вих. И живот будућег 
века. Амин. 

 


